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»Vége ajéatéknak, doktor!"
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DR. QUARTZ
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ELSO FELVONAS

MR. CARTER Dr. Quartz Urhoz van szerencsém?

DR. QUARTZ Az vagyok.

MR. CARTER Amint |1&tja, doktor. On teljesen és toké-
letesen a hatalmamba van.

DR. QUARTZ Hajdl I&om. egyik revolverét a szivem-nek
szegezi, amasikat pedig -

MR. CARTER - ahomlokanak! Azaz tehat semmi szokési
avagy menekvési -

DR. QUARTZ Minek kdszonhetem a | dtogatasat?

MR. CARTER Maga untermencs! Semmi kedvem hosszas
targyal asokba bel ebocsatkozni!

DR. QUARTZ Vesse le afeldltsjét.

MR. CARTER Megfogna arevolvert?

DR. QUARTZ. Szivesen.

MR. CARTER Egy foltétellel!

DR. QUARTZ Egyiket a homlokomnak?

MR. CARTER Mésikat a szivének! Tenksz.

DR. QUARTZ Ott afogas.

MR. CARTER Jo kisfogas. Hoci arevolver!

DR. QUARTZ Parancsoljon.

MR. CARTER Pah! Ezek a férfiasan szoborszerii arcvo-
nasok! Ez az dlatias illetve brutdlis dllkapocs! Ezek a
barkék! Ez a homlok, mely konok makacssagra, egyuttal
nagyfoku intelligenszidra vall!

DR. QUARTZ Tessék beljebb faradni.

MR. CARTER Csak mosolyogjon! Pah! Ez a griiberli!
Mely egyébként is rokonszenves vonasainak ellen-
dlhatatlan kedvességet kélcstnoz!

DR. QUARTZ Kedves bardtom, lesz szives végre meg-
magyarazni -

MR. CARTER Wéll, Quartz! Magyarazattal is szolgal-
hatok.

DR. QUARTZ Spedig?

MR. CARTER Azt hiszem, érdekelni fogja.

DR. QUARTZ Méely szerint?

MR. CARTER En Nick Carter detektiv vagyok!

DR. QUARTZ lgazan sgjnalom, Mr., hogy nevének hal-
latara (melyet On vil&ghiriinek képzel) nem eshe-
tem hanyatt. Fogalmam sincs, hogy magaki az
0rdég. Dugja zsebre nyugodtan a revolvereit, mert
nem lesz sziiksége rgjuk.

MR. CARTER Nem?

DR. QIIAR"I'Z Bizony.

MR. CARTER Val6ban?

DR. QUARTZ St ha tigy kivanja, most rogton -

MR. CARTER By lozve! On dobbantott?

DR. QUARTZ Daobbantottam!

MR. CARTER On redm veti magét?

DR. QiTART/. Villamgyors mozéattal, akar atigris. MR.
CARTER Oly hirtelen tértént hogy nem t“dt®™ @
fegyveremet hasznalni.

DR. QUARTZ Dobja hét el arevolvereit.

MR. CARTER Igazavan. Alljunk szembe egyméssal, bir-

k6zok modjéra

DR. QUARTZ A nyomoz6 Ur felséfogashoz jutott.

MR. CARTER Gondolom, a doktor ar mindjart also-
fogassa él.

DR. QUARTZ Well, Carter. Mint |éét haldl os viaskodasban
allé kigyo csavarodunk egymasba.

MR. CARTER Megl&tja, hamarosan mind a ketten a sz6-



DR. QUARTZ Magamisazt hiszem: hatvan mésodperc
mulvamozdulatlan hevertink aféldon.

MR. CARTER Well, mé& meg istortént.

DR. QUARTZ Egyikiinknek sem skerliit amésiket le-
gytrnie.

MR. CARTER Meddig fog még tartani atusa?

DR. QUARTZ Ontudja?

MR. CARTER N6.

DR. QUARTZ On gyakorlott birk6zo. Még orékig képes
lesz tartani magét.

MR. CARTER De adoktor Ur se pipogyalegény.

DR. QUARTZ iOn erésebb, mint gondoltam.

MR. CARTER Lehet. De az On tedti erge ssm megve-
tendd. Ebbe a kiizdelembe is csak azért vegyuiltem, hogy
szemelyesen gydzédjem meg arrol, mekkora az On tesii
ege

DR. QUARTZ Haskertilt volnalegytirnom, Ujbdl sza-
badon engddtem volna.

MR. CARTER Well, hiszi apisz.

DR. QUARTZ kos, Mr. Carter, nem volna jobb, ha pa
pillanatnyi fegyverszunetet kétnénk? Nem kel azért,
hogy elereszen, csupan néhany sz0t szeretnék in-tézni
Onhoz.

MR. CARTER Ki abeszéddd!!

DR. QUARTZ Megmondana végre akutyafga, hogy ki
maga és mit akar?

MR. CARTER Taan helyezziik magunkat kénye embe?
DR. QUARTZ parancsoljon, Miger, Oné az akényemes
fotdj.

MR. CARTER Tenksz.

DR. QUARTZ parancsol egy tedt?

MR. CARTER Tenksz. Inkabb amagamét iszom. Mindig

hordok magamnd egy csésze méreger 6s ted.
DR. QUARTZ ,Azt hiszi, hogy meg akartam mérgezni?

MR. CARTER (Pah! Milyen kgdnul vigyorog ez a gazem-
ber! Mily forré ez a tea, a bensdm tiizbe fortyog.
Leginkdbb szeretném rogton torkon ragadni, de
trtéztetemn -)

Wdl, doktor...

DR. QUARTZ Egészen fill vagyok.

MR. CARTER On vd dsagos mintapd danya a gonoszte
vOknek.

DR. QUARTZ 9n kényeztet.

MR. CARTER On alegszebb férfi, akit valahadetem-ben
|&ttam. *

DR. QUARTZ Azért meg kel hagyni, adetektiv Ur is parjé
ritkitja férfiszépségben.

MR. CARTER AZonban adoktor Ur kedvessége, arisztok-
ré eleganszifjapérosul atigris veszedd mességéve. DR.

QUARTZ Azé&t adetektiv Ur is kel 6képpen vesze-
demes-

MR. CARTER Azonban képzettsdgre éstudésranézve sem
taldtam Onndl kiilnb embert pdyafutésomon. DR.
QUARTZ Azét meg kdl hagyni -

MR. CARTER Eszkjtzmi, folytathatom?

DR. QUARTZ Lecgd, Mr. Carter.

MR. CARTER V~dl, azt akarom még megjegyezni, hogy
nincs a vilagon olyan ember, akinek ne lenne am csak
egy Ahillesz-innye!

DR. QUARTZ Vaoban, azt hiszem, hogy Mr. Carter az
egyedli ember avilagon, akinek -

MR. CARTER Ezt hagyjuk, kérem.

DR. QUARTZ Parancsol egy szivat?

MR. CARTER Tenksz. Mindig hordok magamna egy
pardzd 6 szivart. Phhh... Hova hamuzhatok? DR.
QUARTZ Csak tesstk aszényegre.

MR. CARTER Phhh...

Egyszdéva Dr. Quartznak isvolt egy ilyen innye, végll is
€z okoztavesztét.

DR. QUARTZ Shaszabadnatudnom, Dr. Quartznak mi
volt -

MR. CARTER Az undom.

DR. QUARTZ Undom?

MR. CARTER Phhh...

DR. QUARTZ Wdll.

MR. CARTER Tegyik fd, kérem, hogy ez az ember az
Osszes dkovethetd  biindk, gazshgok és djassagok
mindegyiké ekdvette, de soha még a gyanl &nyéka sem
vetédott red, pah! Mily undmassa vdt mindenl A
biindzést meglnta, mesterségét6l meg-csomorl Git.

DR. QUARTZ WdI?

MR. CARTER Egyszévd éhitotta a veszeddmet. Kivan-ta,
hogy gyanUba keveredjék, ahitozott az Ul dozés utan -

DR. QUARTZ Oszintén megvallva és megddbbenve:
digtudok eképzeni ily emberi természetet -

MR. CARTER S én nem tehetek egyebet, mint valat
vonok, sanagy britt kdltével mondom: ég ésfdld
kozott -

DR. QUARTZ Pah! Badarsag!

MR. CARTER De van benne rendszer.

DR. QUARTZ Lecgd!

MR. CARTER Egyszdvd azt szerette volna, haaz emberek
az utcan mutogatnak reg, és meg a macska-kovek is azt
rikoltsak, hogy Onl csekis On az dkovetsje ezeknek a
borzalmas gaztetteknek - de On emdt fével kacagjon
szemikbe -

DR. QUARTZ Héhhhdhahdhéhésél

MR. CARTER Nagy koltsigekkd és szokatlan tddésa a
kozonség figyedmét megnyerte. gy pddaul legutolsd
biincselekménye, amelyben egy hatdmas zongoral&da
néi budoarnak rendezett be, s ebben ddozatéavd, egy
rendkivil mutatds ifja holgygye, hdromezer mértfoldet
Utazott mint teherard! (Pah! csak ka:agj Bqazzol)
Tobzdd6 fantaziga késztette a terv kieszd ésére, nagyzés
hobortban szenved ésfdtiinés viszketegsagben.

Vé&ll, minden gaztettét betet6zve, a néi budoanak
berendezett zongordé&da a lavanyossigi muzeumban
helyezte d mint féattrakcidt, itt, a fokak tartanya mellett,
ésaNew York Timesbakeretes hirdetést adott fel:
,HOlgyem és Uraim! Itt |&thaté és megtekintheté a vildg
legnagyobb  gonosztevéjed  Zongordn  kiséi a
legszerencsitlenebb ddozat, e csodaszép kis hdlgy, ki a
billentyiikén Czerny B-ddr etﬁdjét jassza egy-huzamban,
vdamey kisérteties Ugyetl I Csk tessak, tessik!
Ké dolld abdéps! Rendéroknek, didkoknak mgyenes!"
Csk tessk, tessék! On lenézi, megveti, kiginyolja és
kikacagja az emberisiget, az embenseg intézményeit, az
emberiség legszebb
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torekvéseit és eszményképeit, egyetlen hibgja van talén

DR. QUARTZ Az unalom.

MR. CARTER Es még egy. Hogy engemet is csak oly
kevésre tartott, mint az emberiséget. Mert végil én
voltam az, aki megéasta a vermet, amelybe aldbukott,
kedves doktor Mister!

DR. QUARTZ On téved, kedves Mister Mester, bevallom,
hogy az On egyénisége mér azelstt is rendkivil érdekelt

MR. CARTER No, ez meglepé fordulat!

DR. QUARTZ Majd ha végére ériink, akkor lesz az On
csoda kozésal

MR. CARTER Megvalom, szeretem az efféle meglepe-
téseket!

DR. QUARTZ WEéll, Mr. Carter, az On tanulmanyozasara
kereken tiz esztendét forditottam!

MR. CARTER Oh! Ez rendkivuli kitlintetés, szavamral
DR. QUARTZ Ettél az udvariaskodastol egyszer s min-
denkorral

MR. CARTER Ha szabadna tudnom, tisztelt dr. Gr, miért
tartott ily hosszU ideig a tanulmany: az én egyéniségem

lenne ily komplikalt?

DR. QUARTZ Vagy az én egyéniségem tul preciz, mely
hibamat medikus koromban, a boncolasok soran
szereztem.

MR. CARTER Es szabadna érdekl6dném ez élveboncol as
eredménye irant?

DR. QUARTZ Jee. Példaul ez ids szerint Onnek egyet-len
olyan 4oltdnye sincs, amelynek duplikédt példanyaval
ne rendelkeznék, és nem eszelhet ki oly amaszkot,
amelyben azonnal és rogton fol ne ismerjem.

MR. CARTER No, ezt kdtve hiszem.

DR. QUARTZ Well, tegylnk egy probét. Latja, evvel a
sotét gyolcscsal elfodom a szemem. On kerek 6t percet
kap az al6ltozkddéshez!

MR. CARTER Elég lesz masfél perc!

DR. QUARTZ Kezdjuk?

MR. CARTER Vigyazz! Kész! Rajt!

DR. QUARTZ Taldn nem zavarja munkégjaban, ha addig
elmondom: On négy-6t éve nem hozott be egyetlen
Ujitast se szakmajdban, amit én tovirdl hegyire meg nem
figyeltem volna. Létcsével illetéleg nagyité lencsével
figyeltem meg Ont, és nemcsak azt tudtam meg, hogy
mit csinal, hanem ravasz észjérésat, legbenssbb titkait,
apro hébortjait, tikkjeit, bogarait, még az éjeliedényét
is tlizetesen kiismertem. On az én szememben egy
agyonhasznalt, rojtos mandzsettalyuk, kedves Mister
Carter.

MR. CARTER No, majd meglétjuk.

DR. QUARTZ Szabad?

MR. CARTER Szabad!

DR. QUARTZ Well, Mister -

MR. CARTER By Jowe! Ne hijj engemet miszternek, mer
nem vagyok miszter, hanem mongyad, hogy hinak
tégedet, te Miszter?

DR. QUARTZ Engem?

MR. CARTER Na hisz! Tevégetted raktam labomat a
vilagszélire, masikat a masik vilagszélire, harom esz-
tendeje, hogy fekszem itt, szijjell6kétt 1abbal, de tut-

tam, hogy tenéked éngem kikeriinyi sehonn sem lehet,
mer alabam kozzé fogsz jutnyi, te kvarc-miszter!

DR. QUARTZ De hat mit akar, vén mama?

MR. CARTER Nem akarok én egyebet mit, hanem hogy te
az egész vilagot mindég hdéditottad, mindég csabitottad,
mindenféle rosszakat elkovettél, ehe, egy ojjan
gazember, mint te magad! Hanem most pedig veled
végezni akarok!

DR. QUARTZ Varj, varj, mondd meg nekem, hany éves
vagy!

MR. CARTER Mittudom! Ugy érzem magamot, mint egy
tizenynyéc éves jany!

DR. QUARTZ Wéell, hat nem lennél te nekem feleségem?

MR. CARTER Ha, Kvarc! Nem is ugy gyén ki, ahogy
elgondottad! Hogy éngem becsapol, hogy én neked
feleséged leszek, és majd kitudakollod éntiillem, miben
al az én bivajjerém, és akkor segberugol éngemet, hogy
mehecc, te tizenynyéc éves jany!

DR. QUARTZ Mérpedig én elveszlek, mert te egy szép né
vagy!

MR. CARTER Maga ijjen eré6szakos? Hat mifélle ember
maga, a Vviladg legnagyobb gonosztevéjel Ha gyojjon,
birkézzunk meg!

DR. QUARTZ Birk6zzak egy nével?

MR. CARTER Ha maga éngem f6ddhoz vég, de ha én
vagom a féddhoz!

DR. QUARTZ Hol birkézzunk?

MR. CARTER Itt! Hejjben!

DR. QUARTZ Haha Well, Nick baratom, most az egy-
szer majdnem bolondda tett!

MR. CARTER By Jowe! Folismert?

DR. QUARTZ Egy pillanatra talan megtévesztett ez a
hatalmas tompor, a bhibircsok, a varkocs meg ez az
utanozhatatlan texaszi tgjszolés. Végul a cipdjérdl
folismertem Ont.

MR. CARTER Bosszant6 elévigyazatlansag!

DR. QUARTZ Akar még egy prébat?

MR. CARTER Lecgd! Kdsse be a szemét!

DR. QUARTZ De kozlom, kér a faradsagért. Nem hiaba
tanulmanyoztam tiz hossz( éven a microscop alatt, mint
valamely furcsa bacillusbogarat. En, Mister, §jjel,
vaksotétben, bekotott szemmel, afold aldl is el6keritem!

MR. CARTER Szabad!

DR. QUARTZ Hol van? Hova az 6rdogbe byjt?

MR. CARTER By Jowe! Keressen meg!

DR. QUARTZ Wéll, aki buijt, aki nem, megyek! Azonban

kijelentem, hogy cseréptdrést nem vallalok!

MR. CARTER (Pah! Micsoda egy raffindlt gazember! Szi-
mat utdn megy. Mily Ovatos illetve raffindlt voltam,
midén az ég6 szivaromat a foké&k tartanyaba tettem. A
tokfilkd! Minden bizonnyal azt fogja hinni, hogy
fokanak oltdztem!)

DR. QUARTZ Hopp, Carter! Mit himbal6dzik acsillaron,
talan tokfilkonak néz engem?

MR. CARTER Téved, Mr. dr., én nem vagyok Carter.

DR. QUARTZ Orddgbe, ki maga?

MR. CARTER Mé&r aszarnyaimrdl kitaldhatja, illetéleg bo-
zontos szérzetemrol.



DR. QUARTZ Azonnal j&jjon le!

MR. CARTER Maga fog nekem parancsolni, vagy én fo-
gok neked? Négy labam van, farkam is van, én vagyok
a szérnyas farkas, hanem én téged megeszlek, ha egy
nagy darab hist meg nem siitsz nekem!

DR. QUARTZ Ne iskolazzunk annyit, massz le onnét,
egyél kekszet.

MR. CARTER Kekszet? Keksszel akar maga? Hiszen a
vadonba, ami volt, zsirafot, elefant, egeret, minden-féle,
ami volt, mar mindet megettem, még vannak rékak, de
arokabidos, hat akkor lass el engem rendessen!

DR. QUARTZ Rende.ssen? Hogy nekem itt hizzal meg
szaporodjél nekem acsillaron elfele?

MR. CARTER Na, varjon! Dobjafdl azt az egy-két revol-
vert ide, amellss kezembe!

DR. QUARTZ Vérjunk csak! Mutasd a cipédet!

MR. CARTER WEéll, ez bizony nem a Nick Carter cipdje,
avak islétja, hahahal

DR. QUARTZ Nem. Mert a vak is latja, hogy az enyém.
On le van leplezve! Vesse le a szarnyait illetve a ci-
pomet!

MR. CARTER 0, de az isten szerelmére, mi szilksége volt
Onnek arra. hogy engemet és minden aloltonyomet ily
alaposan kiismerjen?

DR. QUARTZ Majd megtanul On reszketni és félni.

MR. CARTER Szabad ragyujtanom?

DR. QUARTZ Csak tessék. Szabad egy finom kulfoldi
szivart?

MR. CARTER N, tenksz.

DR. QUARTZ Héhaha Olyan egy pancsernak néz engem,
aki mérgezett szivarakkal dolgozik?

MR. CARTER Dzsészt.

DR. QUARTZ Hahah& Nem hiszi, hogy anélkil, hogy fol
kellene dlnom, régesrég leplombahattam volna
kegyedet?

MR. CARTER Héhéha! Azért ez mégsem oly szimpla
trikk, ahogy a kisagyaban elképzelni tetszett!

DR. QUARTZ Alljon fél egy pillanatra. Getapp! Csak be
akarom bizonyitani, hogy nem szokasom az (res
hencegés.

No, most képzelje el, hogy ott iddogél, a fotsjben.
Hoppa

A fotéj hatradol!

A ldba kiesett!

Carter r a falnak bukfencel, az ala a kis csendélet d&
egy kitémott vadkacsa meg egy tal gyimolcs. Mellesleg
a gyimolcsdk meg vannak mérgezve, nem hiszi?
Hoppé A kép leddl, atszakad a delikvens kapal 6dzo kis
pipaszar labain, és méris foglyul ejti a diszes
aranykeret! Hé, mit fetreng azon a kis perzsaszénye-
gen? Egy gombnyomas, hopp! A szényegecske, mint a
fuirge gyik, a lada felé rohan, lada foélnyit, szényeg
folszal, és aladaba ejti édes terhét, plotty!

Fodél!

Szalag!

Masni!

Plombal

Most mar tisztaban van vele, hogy teljesen és
tokéletesen a hatalmamban volt alegelss pillanattol

fogva? Menjen oda’ Mér a cimzés is rgjta van, olvassa:
Newyork, Rendér-Fo-fokalitanysag, Mullberry street! A
kuldemény tartalma egy nagy rakas -

MR. CARTER Well, doktor!

DR. QUARTZ Ebbél isléthatja, hegy egész bétran ra-
gyUjthatott volna erre a finomj kllféldi szivarra, és
nem kellett volna visszautasitani oly udvariatlanul.

MR. CARTER Merszi. Phhh... Valéban finom és kil foldi
szivar.

DR. QUARTZ Kezdink végre szét érteni, hat nem
kellemesebb igy?

MR. CARTER Well, nem tagadhatom, kedves doktor, On
rendkivil Ugyes térsalgd, valosdgos élvezet illetve
szellemes -

DR. QUARTZ No hat csak pofékeljen csak.

MR. CARTER Phhh...

DR. QUARTZ De térjink atargyra -

MR. CARTER Térjink atargyra -

DR. QUARTZ Hanem csalédom, On engem le akar - MR.

CARTER Le! Phhh... On val6sagos gondolatolvasd. DR.

QUARTZ Mit nem mond? Haha! Kitiing fickd! Szin-
te tetszik nekem!

MR. CARTER Ne filozoféljon, doktor, térjen a targyra.
DR. QUARTZ Mondja, Carter mester, |&tott mar valaha
macskét, amely elfogta az egeret?

MR. CARTER WEéll, nagyon gyakran.

DR. QUARTZ Ha a macska elfogjfa az egeret, Gvatosan
elviszi egy kis helyecskére. Ott mit csind a macska?
Megeszi?

MR. CARTER Nem.

DR. QUARTZ Mit csindl a macska?

MR. CARTER Elereszti.

DR. QUARTZ Bravo. Mit csindl a4 egér?

MR. CARTER Az egér elszalad.

DR. QUARTZ Es mit csind a macska?

MR. CARTER Elcsipi.

DR. QUARTZ Es ez igy megy, ez a mulattat6 jaték, mind-
addig, amig a macska meg nem Unja, és nagy kegye-sen
mit csindl a macska?

MR. CARTER Megeszi az egeret.

DR. QUARTZ Es mit csindl az egér?

MR. CARTER Well.

DR. QUARTZ No és |&tott-e mér zivarozo egeret?

MR. CARTER Phhh...

DR. QUARTZ Mijaai! Mindjart keresztil szdr a tekin-
tetével! Mindamellett érvendek, hogy véllalja a szerepet,
amit Onnek szantam.

MR. CARTER Milyen szerepet?

DR. QUARTZ. J4. ne legyen mér olyan gyerekes! En

vagyok a macska On pedig az incsiklando kisegér.
Elfogtam Ont, és elcipeltem egy kis helyecskére. Most
pedig megkezdem Onnel a jatékot.
Ezért tanulmanyoztam tiz hgsszi éven keresztill, ezért
épittettem fol ezt a latvanymuizeumot, ezért adtam fol a
New York Timesba, hogy itt |athat6 a vilag legnagyobb
gonosztevéje! Magamat helyeztem el csaléteknek, és a
ketrecagjtd becsukddott, gy6z6djék meg réla maga. Léatja
akiijeratot?

MR. CARTER Hiszen nem vagyok vak.

DR. QUARTZ Mondja, nincs kedve hazamenni?

MR. CARTER Nincs!



DR. QUARTZ Pedig ott az gjto, véarja szivrepesve. Csak
ne felgjtse afeldltsjét azon a,,j6 kis fogason"! MR.
CARTER Ejnye, hovatiint afel6ltém?

DR. QUARTZ Héaha, a s6lyomszemti!

MR. CARTER Mit rohog?

By Jowe, doktor! On félvette a fel 6ltdmet?

DR. QUARTZ HAHAHAHAHA!

MR. CARTER Veszed le, te aljas gazember?!

DR. QUARTZ Vigyazzon, elbotlik!

PUff neki.

MR. CARTER Majdnem masfél métert zuhantam a pad-
I6n. Azt hiszem, elveszitettem az eszméletemet. DR.
QUARTZ Jbjcakat.

MR. CARTER Pah, a vallam sajog!

Hé, Quartz!

Micsoda egy raffindlt gazember! Valészinileg a sz6-
nyeg bojtja ugy voltak berendezve, hogy sietés
Iéptemmel oOhatatlanul mozgasba hoztam. S mint a
kigyo, tekeredett bokamra a gyilkos szerszam. By
Jowe, ez igazan keserves lecke volt. Ez az orvos
tényleg utol érhetetlen gazsagai kieszel ésében.

L egaldbb tudom, hanyadan allok vele.

Hényadan?

Pah!

Sajat bevallasa szerint tiz esztendét szant arra, hogy
engemet -

Well, most kezd viladgosodni, hogy én, EN, az ame-
rikai detektivkirdly, s6t mi tébb, az utébbi tiz évben
miért nem sikerilt a legkisebb tyldklopast, piszlicsaré
hmm... Tobbszor jutott eszembe, hogy van valami
hatalmas, valami kiflirkészhetetlen izé, akinek az én
bosszankodasomba telik 6réme! Es én, EN, aki az
emberek vesgjéig latok - pah! pah! egészen elragad a
fantaziam!

Annyi bizonyos, hogy nyilt harcban nem fogom
legydzni.

Ehhez tdlontdl évatos illetve raffinalt.

A sgjét fegyverével kell, well.

Ettél a perctdl fogva alattomos gazember leszek.

Pah, de mi tortént?

By Jowe! E csodaszép leany elhagyta a zongora-
jatékot, mely, megvallom, mar szinte idegszalaimat
marcangolta, és mélabus unalommal téltott fel -

ZANONI Remélem, Uram, elég batorsaga lesz Onnek
ahhoz, hogy a veszélylyel szembenézzen.

MR. CARTER Azt hiszem, én kénnyebben el fogom vi-
selni a kinokat, mint On, kedves kisasszony. ZANONI
Ah.

MR. CARTER Csak attdl félek, elsbb Onre kertil sor.

ZANONI Ah.

MR. CARTER Szives ¢romest elviselem a legnagyobb
gyotrelmeket, de embertarsaim kinlédasat nem tudom
végignézni.

ZANONI Ah.

MR. CARTER Milyen szomortan mosolyog, szépségem.
ZANONI Mindeddig sajnos nem sok részem volt a kin-
zasok nézésében.

Abbdl a feltevésbél indul ki ez az emberbérbe bujt
Quartz, hogy még a legérzékenyebb, a legfinomabb
érzésii embert is el lehet idével tompitani, hogy
embertarsai kinlodasat kozonyosen végig tudja

nézni, anélkill, hogy a legkisebb élvezetet érezne. En
ugyan nem tudom megérteni, hogy képzeli ezt ez a
szornyeteg.

Annyit tudok, hogy Ont kiilondsen meg akarja kinozni,
és csak remélni merem, hogy engem is kényszeriteni
fog, hogy végignézzem.

MR. CARTER Ah.

Miota van On itt, ezen a rettenetes helyen?

ZANONI Az id6 és a tér fogama kiveszett belélem,
amiota itt vagyok ezen a rettenetes helyen. Egyaltalan
nem tudom meghatérozni, hany éve zongordzom e
ladaban, melyet néi budodrnak rendeztek be. Ugy
érzem, hogy el vagyok bdditva, vagy alanddan
hippndzis alatt |eledzek.

MR. CARTER Ah4, értem mar! Ez az (jfajta tudomany,
Ugy-e bar, amelynek segélyével olyan erkodlcs- illetéleg
szemérmetlen  cselekedeteket lehet  elkdvettetni,
amelyre normdlis allapotban -

ZANONI Valéban, Mister, olyat teszek és cselekszek,
amelyre normdlis allapotban -

MR. CARTER De hisz On oly vilagos 6ntudatra vallo
értelmességgel beszél illetve cselekszik, hogy szinte
hihetetlen -

ZANONI Mindamellett. Well. Hogy megérttessem On-
nel: On példaul férfi, de ez az érzés nem oly nagy és
félelmes, mint aminét azel6tt éreztem, midén ezt a Dr.
Quartzot nem ismertem még. Dr. Quartz azt alitja,
hogy Osszes ddozatai kozt én vagyok a legjobb
huppnotikus né, de ah! On borzong, egész testével?

MR. CARTER Mikor tér vissza az orvos?

ZANONI Oh, melyik orvos?

MR. CARTER Dr. Quartz doktor.

ZANONI Oh, azt hiszi, elhagyott benniinket?

MR. CARTER Valéban. Egy pillanatra mintha annak
néztem volna...

ZANONI Minek?

MR. CARTER Hogy is mondjam. Talan ruhafogasnak?
All egy helyén, szemét kimereszti, arca hofehér, mint a
marvany. Karjait oly gorbén tartja a magasba, mint egy

ZANONI Ruhafogas, nemde?

MR. CARTER Well.

ZANONI Egész béatran beszélgethetiink, nem fog meg-
zavarni minket.

MR. CARTER Well, ez igazan Ujszerii és teljesen! Szinte
Ugy tinik, hogy ez az ember valami veszedelmes
szenvedélynek rabja. Vagy szerelmes, vagy o6pium-
szivd? Arcan nyoma sincs a hires mosolynak -

ZANONI Ugy-e? Maskor duzzadt, piros ajkai piszkos-
szirke szintiekké rohadtak, és szabadon hagyjak
alatias fogait.

MR. CARTER Ez az ember alvajaro! Aki épp egy borzal
mas biint akar -

ZANONI Ah! Végre kozeledik felénk!

MR. CARTER Es ami alegborzasztobb: arcan semmi nyo-
ma a szanalomnak!

ZANONI SOt ami még borzasztébb: én az orvossal
beszélgetni, sét szérakozni tudok, anélkil, hogy a
legkisebb unalmat érezném, mint minden normélis
ember.



MR. CARTER Héé! Héé! Te, szornyeteg!

ZANONI Neféljen, Mister, csak mondja, hogy .,Zanoni",
annyit mondjon.

MR. CARTER Zanoni.

ZANONI Hangosan!

MR. CARTER Zanoni!

ZANONI Létja? Rogton elvesziti biiszke tartasat, meg-
torten, Iélektelenill bamul maga elé.

MR. CARTER Mi az, hogy ,,Zanoni"?

ZANONI Zanoni? Az egyetlen személy a vilagon, akitdl
még ez a Quartz is beijed illetve begyullad, nézzen csak
read, mar puszta nevének emlitésétél, nézze! Zanoni
egy... egy! Zanoni? Az egy embertelen barom
szbrnyeteg! Létja, hogy reszket és meggorbil?
ZANONI! ZANONI! ZANONI!

Zanoni én vagyok, kedves Carter.

DR. QUARTZ Eéén vagyok a gonosz seriff holdkirdly!
Aki mindig... aki mindig... aki mindig tamadja...
tamadja az embereket! En vagyok a holdkiraly! En
vagyok a gonosz seriff holdkiraly!

MR. CARTER Pah! En ki vagyok? En ki vagyok?

ZANONI SsSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS.

MR. CARTER (Pah! Mily merén néz a szemembe! E po-
koli n6 vonasai és arcizmai szinte kidagadnak, hogy
engemet is hiippnotikus alomba meritsen!)

ZANONI Remélem, kellemesen érzi magat, Mr. Carter?

MR. CARTER K&sz, mintha odahaza volnék.

ZANONI Hah! Nemde érzi On az On tigrise kormeinek
simogatasat?

MR. CARTER Vagy ugy? On tigrist tart a hazban? Nem
fogom elmulasztani, hogy kitépkedjem a kormeit.
ZANONI Kedvesem, mi ketten oly tapasztalatokon fo-
gunk keresztilmenni, melyek sokkal kellemesebbek,
mintha a tigris nemcsak simogatng, de a HUSABA

mélyesztené karmait!

MR. CARTER On minden gonoszsaga mellett tagadha-
tatlanul rendkivul mivelt fiatal né.

ZANONI On pedig zsenidlis detektiv.

MR. CARTER Well, érdekes parbeszéd veszi kezdetét!

ZANONI Ssssssatapp!

MR. CARTER (Pah! Téncra perdil eléttem! lla e szor-
nyeteg nét tdlontdl nem ismerném, talan gyonyor-
kodnék e b§ os mozdulatokban.)

Well, Zanoni, velem ugyan nem fogja bolondjat jaratni,
vagy azt gondolja, hogy huppnotikus trikkjeit

ZANONI Zaanoooni.

MR. CARTER Mily &l das volna az emberiségre, ha On

hullava lenne!

ZANONI Tirelem.

MR. CARTER (Pah! A szép démon folébem hajlik, ke-
zeivel titokteljesen hadonaszik szemeim elétt.)
ZANONI Alljon négy l&bral Akarom!

MR. CARTER (Pah! Onkéntelen is engedel meskednem

kell.)

ZANONI Mondja: én vagyok a holdkiraly!

MR. CARTER En vagyok a holdkiraly!

ZANONI En vagyok a gonosz seriff holdkiraly! MR.

CARTER En vagyok a gonosz seriff holdkiraly!

ZANONI En vagyok a tiizemé!

MR. CARTER En vagyok a tiizems!

ZANONI En egy pijcsike kis kidzsl6 vadzsok!

MR. CARTER En egy pijcsike kis kidzs6 vadzsok!

ZANONI Aki mindig azt mondzsa{ taki, taki!

MR. CARTER Taki, taki!

ZANONI Taki, taki!

MR. CARTER Taki, téaki, taki, taki, taki!

ZANONI Nos, Mr. Carter? Vagjjon érvényesiteni tudom a
hippnotikus trikket minden detektivek ragyogé csil-
lagan?

MR. CARTER WEell, Zanoni, szinte hinni kezdem, hogy
teljesen hatalméba keritett. Kdzolje, mily sorsot szan
nekem.

ZANONI Hohd! Erre még raériink! Egyelére négy |abon
tartom, és kedvenc jatékomat, a hippnotikus trikket
fogom egzecirozni, hahal Hahaha! Hahahahahahaha-
hahahaha!

MR. CARTER (Pah! mily élesen metsz6 gunykacaj! Vé-
rem pezsegni kezd! Izmaim visszanyerik rugékony-
sagukat, azonban hiaba probalok két Idbra emelkedni,
tehetetlen hanyatlok a féldre.)

ZANONI Hajdl latom, ugy néz ream, a vadaszkutyak
sgj &tségos vagyo remegésével

MR. CARTER Legyen konyoruletes -

ZANONI Pah! ,Konyoriletes'! Ming szé! Vajjon mi fan
terem? Az On gyermekes ész_jérasa pirulasra késztet.
Minden emberi cselekedet rugdja a szenvedély és az
izlés, amelyet fejleszteni elsd kotelességiink, nesze!

MR. CARTER (Pah! Tenyerével arcomba (itott!

Mi ez? Mintha villanyozé hatasu lett volna e megal azés
ream, a blszke férfitra? A pofon mintha a hiippnozis
ellenmérge gyanant mitkddne? Megprébalok felugrani.
Sikerlt!)

ZANONI Pah! Mér az On gjkairol hangzik a diadalmas
kacagas?

MR. CARTER Csak karmoljon, harapjon, kis macska, ez
nem fog az On sorsan véltoztatni!

LANONI Pah! Atkozott l1égy! Atkozott - nyomorult -

MR. CARTER Csak ¢ntsd ki diihédet, Zanoni, ez az utolsd
alkalom! Nemde tudod, hogy a villamos székbél a pokol
€l nem ragadja aldozatat, mig a térvény-széki orvosok a
boncolast el nem intézik?

ZANONI Jack! Segits! Siess! Jack! Jack! Nem hallod?
MR. CARTER Pah! Csendesen légy, emberbérbe bijta-
tott vampir!

ZANONI Jack! Jack!

MR. CARTER Deki az a Jack?

ZANONI Jack! Ocsudj! Ne allj habozva a kiiszébon!

MASODIK FELVONAS

MR. CARTER (Hol vagyok?
Egy pompésan berendezett néi budoarban fekszem.
Folottem bdkol egy gyonyorii szép fiatal par. A hélgy
zongorazik. A férfil jéghideg, acélszirke szemeiben
mindent dsszpontositva latok - de semmit, ami jét
sejtet.
Pah! Méar emlékezem! Az illeték: Dr. Quartz és
cinkosngje.
Nem tudok fol -
Vajjon mit tett velem ez a két szérnyeteg?



El6bb-utébb Ugyis megkapom a sziikséges felvildgo-
sitasokat, akér elénydmre, akér hatranyomra.)

DR. QUARTZ Dear Mister, barmennyire sajndlom Ont,
folosleges, hogy az igazsaggal tovabb is titkol6ddzunk

MR. CARTER Well?

DR. QUARTZ Well bizony. On végérvényesen elveszi-
tette jatékat Dr. Quartzcal szemben, aki egyébként az
On tagadhatatlan bamuldja. Hahahal A newyorki
detektivek fénixmadara a labaimnad hever! Elég
egylgyii médon potytyant a kelepcébe!

MR. CARTER Téved, doktor. Ha csak egy masodperccel
hamardbb folfigyelek ama sajatsagos sziszegé hangra,
illetve észreveszem a lasszd kozeledését, fél kézzel
elkapom, akar egy buta legyet, és habozas nélkil Onre
vetem magam.

ZANONI Hat velem mi tortént volna, Dear Mister?

MR. CARTER Kedves kisasszony, ha Ont 1&tom, el kell
feledkeznem arr6l az udvariassagrol, mely minket,
férfiakat a n6i nemmel szemben kotelez. Tehdt mig a
doktor urat egy jél iranyzott 6koélcsapassal leteritettem
volna, azalatt kegyedet egy hatalmas rlgassal
ropitettem volna a zongora ala

DR. QUARTZ Volna! Volna Volnal

MR. CARTER On aléltan heverne a sarokban, mig ez a
kellemes ifju holgy eltorzult vonasokkal fetrengene a-

ZANONI Csicsijja-bubgjal

DR. QUARTZ Maga untermencs.

MR. CARTER (Barmennyire vashol vannak az idegeim,
mégsem tudok néhany ideges borzongast visszatartani.
Bétor és félelmet nem ismeré férfit vagyok, de be kell
vallanom -)

Well.

Nemde kellemetlen érzés, hatizévi faradsagunk
gyumélcse a padlén hever?

V ége ajétéknak, doktor!

DR. QUARTZ On téved. A mi kis jatékunk csak most
kezdédik el.

Ugy-e kivancsi, hogy mit fogok tenni Onnel?

MR. CARTER Nem vagyok.

DR. QUARTZ Nos, hét elarulom.

Mjuzik!

ZANONI Jee!

DR. QUARTZ A Csendes-tenger kellds kbzepén van egy
kis sziget, amely a tulajdonomat képezi. Hofehér
sziklakkal csipkézett, pamafakkal dus kis anyater-
mészet. Rikitd szinekben pompazéd papagédjokat tessek
elképzelni, vidam majomcsapatot, és e foldi éden-kert
cstcsan egy kunyhot, mogoétte bgjlugas, illetéleg egy
kristalypatak csorgedez. Nos, foltett szandékom volt
egykoron e szigetkére visszavonulni -

MR. CARTER Csak tessék, tessék, pompas! Legal abb
megszabaditja magétdl a -

DR. QUARTZ Mit nem mond?! Hat nem On mondotta,
hogy egyetlen innyem van csupén, az unalom? MR.
CARTER Jesszuskdm! Mit akar ezzel?

DR. QUARTZ Hahha! Az On piros ajka jocskan kife-
héredett! Balsejtelme valora valik, kisbardtom és igen
tisztelt egerem! Nemde tisztaban van vele, hogy mi
harman hosszabb Utra indulunk?

MR. CARTER (Pah!, te aljas gazember!)

Es én tudni fogom kinjaimat megréviditeni!

DR. QUARTZ Nincs mitél félnie: egy gondos apoldné
fogja vigyazni minden |épteit, és egy nagy tudasl
doktor -

MR. CARTER Sajnos, doktor, hogy On az emberiséggel
szemben elmulasztja, amire az orvosi kar és a tisztelt
rektor -

DR. QUARTZ Humbug! Nem a rektor ur kedvéért gyo-
gyitok, csak azért, hogy hald komat, a félelmetes
Haldlt le tudjam gydzni! Eppen ez az ok, amiért
szigetemre visszatérek! Legaldbb két évet a majmokon
valé kisérletezésnek akarok szentelni! Konyort és
irgalmat nem ismerve haladok végcélom felé! Meg
akarom taldlni az orok életet!

MR. CARTER (Pah! Ez az ember nem csak gonosztevo,
mi tobb! Orilt ez az ember?)

DR. QUARTZ Csak mosolyogjon, Carter! Mar mais tu-
dok annyit, hogy az On szervezete rugékonysagat
messze a kétszaz évet meghaladd mértékre novesz-
szem! De ezzel nem elégszem meg! lgen, Carter, On
lesz! On lesz az elsb ember, és az elsé asszony pedig
csodaszép (titarsnsje, akinek szervezetébe az Elet-
elixirt, az 6rokifjusag vegyszerét befecskendezem! Es
Oreg napjaimban valésagos unalomiizé6 lesz redm
nézve, hogy e két orokifju teremtményem, az 6rok-ifju
majomcsapattol koridlvéve miként fog szokdécselni és
csacsogni a szerelem 6rok bgjligetében!

MR. CARTER Te aljas gazember! Azonban soha nem fo-
god atkozott vegyszereddel kifecskendezni szivembdl
ezt a sajétsagos férfiharagot illetve konok gyiildletet,
Quartz!

DR. QUARTZ Apropos, vegyszer! Létja ezt akis befecs-
kend6t? Néhany csepp barna folyadék fortyog
benne. M&r ez is bamulatos keverék, édes bardtom!

MR. CARTER Maga rohadt barom!

DR. QUARTZ Csak mondja, mondja, tobbet tgysem
fogja mondani, hahaha! ime « felejtés vegyszere! MR.
CARTER Segitség! Help! Help! Vegyék le rélam a

kotel et!

DR. QUARTZ On vicces fiul.

MR. CARTER Hahh! Folébem térdel?!

DR. QUARTZ Nyugton marad, vagy a kdzénséggel szo-
rittatom le?

MR. CARTER Anyu!

DR. QUARTZ On csodal atos egy j6zan ember.

MR. CARTER On durva kézzel kigomboljaingemet?

DR. QUARTZ S afecskenddtli hegyes élét a csupasz
bérbe szdrom, a fitsér mellett!

MR. CARTER Pah! A vérem mintha tiizes folyadékka
olvadt volna. Megmagyarazhatatianul kinos érzés vesz
rajtam erét.

DR. QUARTZ Hogy érzi magat?

MR. CARTER Ez a rettenetes felindultsag csupan né-
hany masodpercig tartott. Midén azt hittem, itt a vég,
rettegésem hirtelen elenyészett...

DR. QUARTZ Wéll, tokéletes!

MR. CARTER Pah! Végtelenll jo érzés boritja testemet.
DR. QUARTZ Pah! Maris mosolyogva pillant egy Dr.
Quartzra?

MR. CARTER Pah! Egy néi kéz gyengéden feloldja



kotel ékei met?

DR. QUARTZ Mily vagyon oleli & ané derekét, pah! Es
hal asan mosolyog rea?

MR. CARTER Nem furcsa? Ismerlek bennetek. Szinte
tudom, hogy kik vagytok. De hét ki vagyok én? ZANONI
Ne faraszd magadat, édesem. Sillyos beteg

voltal, de csakhamar meggydgyulsz.

MR. CARTER Igen, igen. Emlékszem, hol y stlyos beteg
voltam. Igen, igen. De hat ki vagyok tul ajdonképpen?

ZANONI Utanam fogod mondani a neved. ha szézszor
ismétlem elétted, édesem?

MR. CARTER Edesem? Miért nevezel igy, szépasszony?

ZANONI Mert afeleséged vagyok. Az ané, aki téged
szivbél szeret. Hiszen te aférjem vagy, sir Lord
Adam, sir Lord Adam, sir Lord Adam...

MR. CARTER Szérléd, szérléd -

ZANONI Emlékszel, hogy ez a jé doktor egy pillanatra
sem tavozott melléled, midén oly rettent veszély-ben
torogtéal? ime, a hirneves ideggyogyéasz! Doktor Quartz,
j6jjon kozel ebb!

DR. QUARTZ L clvézliirn, Sir!

MR. CARTER Hisz ez a mi Dr. Quartz bardtunk! Hogy
van, prot? A felesegem azt hiszi, nemsokara meg-
gybgyuklk. Vajjonigaz ez?

DR. QUARTZ Tegylnk egy kisérletet?

ZANONI Tegyiink.

DR. QUARTZ Pofa be!

LANONI Gatyale!

KETTEN Este nyolckor bilire!

MR. CARTER Hmm. Milyen furcsa. Amidén az el6bb
szemeimet felnyitottam... De most mar minden viladgos
el éttem.

DR. QUARTZ Nemde, sir Adam, most mar megismeri
lady Evit, az On kis nejét? A szegény lady rettentd
sokat szenvedett.

NIR. CARTER Hogy is lehettem olyan feledékeny?? |ga-
zan mondom, nem is tudtam, hogy ilyen bgos nejem
van, mint lady Evike.

De hat doktor, miért tan6zkodunk ezen i kil 6nds
helyen?

DR. QUARTZ Ejnye, hadt nem emlékszik, miskin Angol-
hont elhagytuk, On hatérozottan meghagyta, hogy
pompés yachtunkon, e néi budodrnak berendezett
zongoraladdban szalljunk tengerre?

MR. CARTER Lassa, erre mar emlékszem! Hogy lehet,
hoiry az én pompas hagjom, a Budoar nem jutott
eszembe?

DR. QUARL"L Amint tudja, Sir, a Szuezi-szoroson dtal a
Jeges-tengerbe hajéztunk, majd Patagoniat kerilve
kozelitjiik irtunk végcéljat, a Csendes-tengert.

MR. CARTER Hat oly sokéig voltam beteg?

DR. QUARTZ. Kerek tiz esztenddn dtal, Lord Adam, Sir.

MR. CARTEK lgazéan rostellem.

DR. QUARTZ. Sebaj, Sir.

NIR. CARTER Furcsa. Nem is emlékszem, hogy - DR.

QUARTZ Kuss. Nem szabad kisagyat eréltetnie.

ZANONI Tl sokat gondolsz a multra, édesem! DR.

QUARTZ. Tengeri Utaz isunk frissitéleg lesz - MR.

CARTER Hat valéban habokon ringunk?

DR. QUARTZ Ringunk?! Hat nem érzi ezt a méregerds

hullamverést? Legal dbb hiisz csomoval szeljtik a
tengert!

MR. CARTER Hisz ez pompas!

DR. QUARTZ Még szerencse, hogy Lord Adam elég
vagyonos ember, és ezt a pompas és biztonsagos
Budoart megengedhette maganak.

MR. CARTER Tényleg gazdag vagyok-e?

ZANONI Pihen;.

MR. CARTER Oly jélesik, hogy arcom cirdgatod. Olv
finom kdrmeid vannak, édeseni.

ZANONI Mily boldogok lesziink itjral

MR. CARTER Mily boldogok, édesem!

LANONI tgy-e, doktor?

DR. Qt1°RTL Hahahha!

ZANONI Gaz kisedetiink varakon son felll Sikertilt! DR.

QUART"Z, Husz csoméval ek,re! Iranya Gsendes-

tenger!

MR. CARTER Mjuzik!

DR. QUARTZ  Fekete mély viz4'n,
Fehér szikl&k alatt

Halkan és csent esen

Kalézhaj6 halad

DR. ésMR. Arboca megtorott!
Vitorlatépve 16~!
Es a fedél zeten!

Egy csom6 holt kal 6z!

ZANONI En, a szeszélyeiben kiszamithatatlan no, sajét-
sagos é€lvezetet taldlok abban, hogy Mr. Carter
feleségének jatszom a szerepét,

Kuldnben is, nem kdzénséges Hegjelenésii férfi.
| ~dvanas, behizelgé modoravll, illetéleg testi lelki

szenvedéstil  karcolt arcvonasaival erdsen hatott
Idegembe.
DR. ésMR. A nyitott ablakon

Repil a konyhakés
TaldvaBillbaot -
Rivakl tengerész!
ZANONI Pah! Mindez csal 6ka dbzand!
DR. ésMR. Mellette Csonk Lo,
Kinyomvafél s eme.
Fekete vércsomot
Szorongat jobb keze!
ZANONI Tisztdban vagyok sorsommal_illetve -
DR. ésMR. A halott 18bandl
Egy doglott maeska l,
K ét szeme villog
Zold Giveggolyd!

ZANONI Amint a szigetet elérjik, ismét vissza fogja
nyerni hires emlékezétehetségét, és bizonyos. hogy
Nick Carter a régi Nick Carter leend: undorodva fog
elfordulni télem!

DR. ésMR. Uszik a kishajo,

Viszi halottait,

Sohasem éri el
Mexiko partjait!

ZANONI Ismeretlen szenvedély ragadta magaval egész
testi lelkemet!

DR. ésMR. Ne hagyj €l, Alvarez,

Vezesd a népeget,

Ne hagyj €, Al arez,

Vezesd anépe et!



ZANONI Elészor kezdett mardosni éles kormeivel - a
lelkiismeret!
Vadl6an |épett fol egész maltam, mely fiatalshgom
dacara oly gazdag a rém- és gaztettekben!

DR. ésMR. A kabin faldra
Vérrel van felirva:
Augusztus alkonyan
Itt jart avad haldl!
MR. CARTER Ne hagyj €l, Alvarez,

~ Vezesd anépedet!
DR. QUARTZ Ugy rémlik, Zanoni, minthaa nemes Lord -
ZANONI Ett6l sohse tarts!

MR. CARTER Ne hagyj €l, Alvarez,
V ezesd a népedet!

DR. QUARTZ Edes kicsinyem!

MR. CARTER Ne hagyj €l, Alvarez,

Vezesd a népedet!

ZANONI Nem akarlak I&tni, Jack!

DR. QUARTZ Gyerel

MR. CARTER Ne hagyj €l, Alvarez,

Vezesd a -

ZANONI Ss-

DR. QUARTZ Ne afgjét -

ZANONI Bevallom, hogy bensdmben zig és forrong
minden. Jol teszed, ha az alvé fenevadat fol nem
ébreszted, els6 kitorése téged érne! Pah! Irigylem a
legszegényebb parasztleanyt, aki szeret, és akit sze-
retnek!

DR. QUARTZ WEell, Zanoni, még elveszett kolténot fe-
dezek ol benned!

ZANONI Jack! Nézd ezt az embert, ahogy bizalomtelje-
sen bamul a tengerbe, és apré kenyérgalacsinokat vet a
delfineknek!

Hidd el, sokkal tébbre becsilom ezt az tit6dott Lordot -

DR. QUARTZ - mint engem?!

ZANONI - mint Nick Cartert, aki gytlol! Amit teljes
meértékben viszonozni fogok!

DR. QUARTZ Well!

ZANONI De kérlek, ne fossz meg révid boldogsagom--

tél! Hagyd még Zanonit szunynyadni! Engedd, hogy
ki tudja, meddig, Lady Evi Lord Adammal széje
amait!

MR. CARTER Lady Evi! Nézd a pajkos delfincsapatot!

ZANONI Vigyéazz, ne hajolj ki, édesem!

MR. CARTER Fogd a kezem! Ropiljunk a delfinekkel!
ZANONI Ah, elfelejted, hogy nincs uszonyunk, se
szarnyunk?

MR. CARTER Miért? Ki nyeste le a szarnyainkat, éde-

sem?

ZANONI Ulj le mellém, ne ugrdlj, édesem.

MR. CARTER Mesélj!

ZANONI Mirél?

DR. QUARTZ Mylord! J6 lesz a kabinokba htizodni, vihar
kozeleg.

MR. CARTER Mesélj aviharrol, édesem!

DR. QUARTZ Nézze csak, mylord: eltiintek a szarnyas
delfinek.

MR. CARTER Pah! Valéban! Hov4 tiintek az én delfin
pajtasaim?

DR. QUARTZ Ugy hiszem, biztos fedezékbe vonultak.

MR. CARTER Oly tiszta még az ég!

ZANONI Mér érzem avihar tombol ast!

MR. CARTER Hogy reszket a kezed!

ZANONI Szoritsd a kezemet, édesem!

DR. QUARTZ Sir Lord Mylord - -

MR. CARTER HUzbdj azongorabal Huzd el nékem a
vihart, te hegediis cimék, te viharpatkany, te! DR.
QUARTZ Well. Mjuzik.

ZANONI Ah! Rettenetes vihar tombolt az 6cean felett!
Azt a napot - azt a napot a tengerészek és a torténetirdk
fekete betiikkel jegyezték fel. A zdaporess vad
zuhatagban ©mlétt ald, irtézatos erével paskolta a
tengert. Az elemek rombolasdnak nyomai maris
szomorUan jelentkeztek. A hatalmas o6cednjarok, a
kicsiny halaszbérkék, melyek a halaszok vig énekétdl
zengtek, és a pompas yachtok mind egytél egyig az
ocedn mélyi nedves sirban meriltek el. Uresen
hortyogott a tenger, csupancsak egy hajé, a Budoar
hanykoloédott a bdész hullamokon, a mélybél
sarkanykigyok tortek els, és tizes habot lovelltek a
mocskos fellegekre! Egy lélekharang csendllt. A
kisérteties homalyt csak egy finom kilfoldi szivar izzo
pardzsa torte meg. Ebben a pillanatban az orkan
tetépontjat érte! Azonban e hatalmas levegs-aramlés
csak bevezets jele volt a cyklonnak, melyet a fold
lakosai ezer év milva sem felejtettek el. A cyklon, e
sdpatag, démoni asszony, a végitélet trillait hallatva
kapaszkodott hosszu zéld kérmeivel a kontinensekbe, és
e kontinensek, mint valamely lomha testii férgek, ki
lettek ragadva a tengerbél, és pehely-ként bukfencezve
ropliltek tova, és drias csobbanassal csapddtak vissza a
tengervizekbe, némelyik fejjel lefelé, a hegyeket,
varosokat, jatszOtereket és az dlatok, emberek és
novények életkdzosségeit a fold bugyraiba temetve. Es
csak egy, csak egy apro hajécska, a Budoar ringatézott e
véghetetlen vildgiirbe 6mlé tengeren! Es a Budoar
fedélzetén kéz a kézben Gldogélt egy Oreg par -

MR. CARTER Kik voltak ezek?

ZANONI Mar elfelgtetted?

MR. CARTER Hopp! - Emlékszem?

ZANONI Sir Lord Adam -

MR. CARTER Es Sir Lady Evi, az 6 hii neje!

ZANONI Ultek kéz a kézbe, és csak sirattak a tenger
mélyén kénynyez6 delfineket.

DR. QUARTZ Megérkeztiink, Mylord!

MR. CARTER Meg?

DR. QUARTZ Parancsoljon, itt eme tengeri latcss! Te-
kintse meg dél-nyugatnak a kicsiny korallszigetet, mely
Utunk végcéljét képezi!

MR. CARTER Mutassa... Ah! Hisz ez a foldi paradicsom!

ZANONI Nem, papa. Maga a pokol varakozik ott reank.

MR. CARTER Mit, fiam?

ZANONI Bocsass meg, csak a pokoli hdséget érzem.

MR. CARTER En inkébb didergek.

Nos, keljunk hét! Erés karomat nyUjtva segitelek a

haj ol étran menni lefele.

Tel Csak te 1épj el6szor ez édenszigetre!

Pah! Mit csinal doktor? Méris a parti sziklan ugrdl, akar
a bakkecske?



ZANONI Vigyazz! Orizkedj e doktortdl, édesem!

MR. CARTER Mit susogsz?

DR. QUARTZ Jgjjon, Lord Adam!

ZANONI Oh, marad;!

MR. CARTER Mi okbdl rangatsz, édesem?

ZANONI Doktor! Te étkozott!

DR. QUARTZ Hahhh! EI6 a fecskenddvel! Legfébb idegje,
hogy véget vessink ennek a komédianak! Lord
Adambdl ismét Nick Carter lesz!

MR. CARTER Ki az aNick Carter, édesem?

DR. QUARTZ Haha!

ZANONI Még nel

DR. QUARTZ Egy megsebzett fenevad diihével ugrasz
elém? ,Még ne", horgéd? S miért ne?

ZANONI Még lesz id6nk erre, édes doktor! Még hadd
bucstizzam €l!

DR. QUARTZ Az én kivansagom felér atieddel! Vége a
jatéknak! Az én idém elérkezett!

MR. CARTER De édesem, hé&t mi torténik itt?

DR. QUARTZ Megragadsz egy doktor Quartzot? Es oly
erével tuszkolsz, mit egy nénél nem tételeziink fel?
ZANONI Kérlek! Kényorgok hozzad, még csak egyet-

len érét! Egy 6ra milva ismét a régi Zanoni leszek!

DR. QUARTZ Sohasem leszel tébbé! Zanoni elveszett!

ZANONI Ne merészelj hozza nydlni!

DR. QUARTZ Kiréantottad fecskend6t kezembd6l? ZANONI
Hallgass ream, Jack Quartz! Vagy enyém lehet még tiz
percet, vagy -

DR. QUARTZ Pah! Ha minek tettlk meg ezt a hosszu
tengeri Utat? Miért alltuk ki a pokoli vihar csapkodasait,
ha nem azért, hogy most, midén eszméletre tér,
gyonyorkoddhessiink rémuiletében?

ZANONI Vigyazz! Mert a szivedbe défom ezt a fecs-

kendét!

DR. QUARTZ Ordogbe! Hat tényleg szerelmes lettél ebbe
az tkozott rendérdetektivbe?

ZANONI Nem! Nem! Szeretem! Amint visszaadtad esz-
mél etét,
sohasem kerlilok szeme elé tobbet! Soha nem birnam
szemrehanyo pillantasait elviselni -

DR. QUARTZ Ide afecskendbvel!

ZANONI Ha életed kedves! E pillanatban ismét a régi
Zanoni lettem, ésfélj télem, jack Quartz!

DR. QUARTZ (Pah! Tén 6rék mdlottak el? Es mindég
szemtél szemben &lunk? Egé, haldos gyiildlettel
meéregetj ik egymast?)

ZANONI Zaanoooni!

DR. QUARTZ (Pah! A szép démon folébem hajlik, arc-
izmai szinte kidagadnak -)

MR. CARTER Ah! Lady Evi! Lady Evi! Hol késdl oly sok&?

ZANONI Sssssssssatapp.

DR. QUARTZ Eéén vagyok a holdkirdly! En vagyok a
gonosz seriff holdkirdly! En vagyok a gonosz seriff
holdkirdly, aki... aki mindig... aki mindig tamadja az
embereket...

ZANONI Nesze afecskenddd, ered;...

Jer velem, édes.

MR. CARTER Mit jatszunk?

ZANONI Itt egy haz lenne.

MR. CARTER Milyen haz?

ZANONI Paraszthéz. En egy parasztasszony lennék.

A vajat képilném. Zérgetnének az ablakon. Te lennél.

Egy péasztor lennél.

MR. CARTER Nem, nem péasztor lennék, kijelentem.

ZANONI Legyél péasztor!

MR. CARTER Nem! Rinaldd lenné. A Rinaldo Rinaldi
lennék. Lennék rablévezér!

ZANONI Jo, legyél Rinaldo.

MR. CARTER Most az egyszer!

ZANONI J6! Mondtam, legyél Rinaldo!

MR. CARTER En lennék a Rinald, és becsingetnék.

Vanitt valaki, van?

ZANONI Nem, én a kirdlylany lennék.
MR. CARTER Melyik? Milyen kirdylany?
ZANONI Aki be van... be van falazva. Be van falazva a
kolostorba, és énekel... Hogy énekel?
MR. CARTER L4d&daaa
ZANONI Jo, mér ne énekelj. En vagyok akirdlylany. MR.
CARTER Hallo, kiralylanyom! Hallod, kirdylanyom?
ZANON1 Laadaaaaa
MR. CARTER A fene egye meg, a gyavd be, hogy be
van falazva alany. J6 van, tesz k egy kis robbantét. DR.
QUARTZ En vagyok a seriff oldkirdy! Ezt Ggyse
lehet leléni, mert ennek van eg feccskenddje - MR.
CARTER De ennek van egy isztolyja.
DR. QUARTZ En vagyok a holdkirdly, ott acsillagjais!
ZANONI L4 &aa
MR. CARTER Mindig sirt alany! La&eany! Laaany! Es
keresték, és nem latta senki se a lanyt,
DR. QUARTZ Hol alény? Eltiint alany! Olylyan szomoru
holdkirdly vagyok.
ZANONI A szépleany. Kop-kop. Ki van itt?
MR. CARTER Hozzad vendégségbe jottem. De... de be
vagy falazva. Van robbant6. A Rinaldé. Rinaldi.
Robbantok egy nagyot! Vigyazzatok! EQy naaaaagy -
DR. QUARTZ A fene egygye meg! Jaj, nem tudom meg
keresni alanyomat! Olylyan szomoru holdkiraly
vagyok, afenne -
MR. CARTER Buuumm! Buummml Bummmmm!
DR. QUARTZ A fenne egygye meg az én gyasztomat,
azt soha nem teszi meg az ember, hogy van robbanté.
MR. CARTER Itt vagyok!
ZANONI Itt vagyok!
MR. CARTER A Rinaldd! Itt vagyok! Ki van robbantval
Latod ezt afget?
ZANONI Rinaldd!
MR. CARTER A holdkirdlynak mi adom: ott alanyod.
DR. QUARTZ Kapcsoljunk egy ki. fényt.
MR. CARTER Meg valami zeneis kell, mjuzik.
ZANONI La&aaaasa
MR. CARTER Itt alany! Itt alany! ;
DR. QUARTZ Most mér... most mar ne tiinjél el tdbbet,
lanyom.
ZANONI J&j, akkor most el kell tiinjek, mert jon a bo-
szorkany.
DR. QUARTZ J6 helyre eltiint a lany, hogy ne tudja
elfogni a boszorkany.

MR. CARTER A kirdlylany eltiint, nehogy megtaldjaa
QUARTZ Csunya fekete boszorkany viszi €l - MR.
CARTER Megtaldltal Megtalaltal Megtalalta alanyt.

Ott van! A Rinaldé megtaldlta alanyt.



DR. QUARTZ Beszéljen alany!

MR. CARTER Jg! Jg! Kové valt!

DR. QUARTZ Huuu! Uristen apéjét neki, jaj, hozok
gyorsan egy koporsot.

MR. CARTER J§j¢jé.

DR. QUARTZ Es akkor bele tudjuk fektetni.

MR. CARTER Igen! Jgj, de rémes, hogy most mi lett a
lanynyal.

DR. QUARTZ Itt van a koporso, gyorsan tegyed be. MR.

CARTER El kell fdl... foldelni. Fol... folébredt a
lany! Jaj, de szép! Jgj, de gydnyorii! Csak nem tud...
nem tud... nem tud kiszabadulni a koporsobal.

DR. QUARTZ Jj6. Kiszabaditlak tikteket. A Rinaldé

MR. CARTER Bam, bam. Te ki vagy? HUu, jaj, € gulok.

DR. QUARTZ Egy nagyon 6reg vagyok.

ZANONI Szellemek kiralyaaal

DR. QUARTZ Furcsaleszek.

MR. CARTER Hii, jaj, de furcsa vagy!

ZANONI Ne, ne csinad.

DR. QUARTZ Félnek, félnek ezek.

ZANONI Rinaldd! Jo, jo, j6, hogy te szeretsz engem?

MR. CARTER Nagyon jo.

DR. QUARTZ Itt az emberkének afeje.

MR. CARTER Most volt szép alany.

DR. QUARTZ Holdkiraly.

MR. CARTER Mit szlrsz? Mit szlirsz? Mit szirsz afeccs... a
feccskendével ?

DR. QUARTZ Vége ajétéknak.

MR. CARTER Vége?

DR. QUARTZ Vége.

MR. CARTER Méris vége?

Csond

MR. CARTER Evi?

DR. QUARTZ Hazament.

MR. CARTER Haza? igy? Egyszerre?

DR. QUARTZ Well.

MR. CARTER Es mikor jon?

DR. QUARTZ Nem jon. MR.

CARTER Nem j6n?

DR. QUARTZ Azt mondta: kis pdcsok vagyunk.

MR. CARTER Enis?

DR. QUARTZ Azt mondta: ,, ddgunalom”.
Azt mondta: nem jétszik tobbet.

MR. CARTER Holnap €ljon!

DR. QUARTZ Holnap tanciskol aba megy.

MR. CARTER Pah! Az egyetlen né életemben, akit -
Félek, hogy soha nem fogom elfelgjteni.

DR. QUARTZ Esén? En talan elfelgjtem?!

MR. CARTER Well. Megyek.

DR. QUARTZ By Jowe! Maga hova megy?

MR. CARTER Vacsorazni, doktor. Mindjart kilenc.

DR. QUARTZ Maradjon!

MR. CARTER V& az édesanyam. Szornyii blntetéssal s(jt,
ha késlekedem.

DR. QUARTZ Holnap?

MR. CARTER Pah!

DR. QUARTZ Hogy megy?

MR. CARTER Omnibusszal. A Budoért itt hagyom On-
nek, az 6bolben.

Mondja, Quartz, On egyediil vacsoral?

DR. QUARTZ Eridj apokol fenekére!

MR. CARTER Pah.

DR. QUARTZ Egyedill szeretnék maradni. Olvasom a
legUjabb Nick Carter-fuzetet.

MR. CARTER By Jowe! M& megjelent?

DR. QUARTZ Well.

MR. CARTER Smi acime?

DR. QUARTZ Nick Carter avagy az 6rdogszivii 10.

MR. CARTER Mondja, maga benne van, doktor?

DR. QUARTZ No6. En méar nem vagyok benne. Zanoni
sincs benne. Maga van benne -

MR. CARTER Es egy 6rdogszivii |6.

DR. QUARTZ Jee!

MR. CARTER Holnap, kélcstnbe?

DR. QUARTZ NG.

MR. CARTER Hakiolvasta?

DR. QUARTZ Soha!

MR. CARTER Egyszer valaha ebbe a blidds életbe?!

DR. QUARTZ ...

MR. CARTER Megyek, koszonés nélkiil.

DR. QUARTZ En talan készontem?

MR. CARTER Vdlam fol6tt vissza-visszanézek, egy és
ugyanazon irdnyba... Valahol messze-messze Czerny
etiidje trillézik az 6cedn felett!

Es ha mégis visszamennék, max egy olyan tiz percre?
Pah! Méris banom ropke gyongeségemet! Dacosan
megrazom a fejem!

J6 az omnibusz. Vége a jétéknak, Mister Carter. Holnap...
holnaptdl csak a magolasnak illetve a biflazasnak fogok
éini, a szent kotelességnek! Es csak ajkaim koril jatszik
néha-néha egy sqj atsagosan buskomor mosoly.

Agyd, doktor Quartz!

Ah, Lady Evi!

Pah! Vége.

VEGE
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